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不要暴力，而要和平

一、

我們再一次地敢向世界和人類提出這一個溫和而嚴肅的名詞－和平。這個名詞使我們心情沈重也使我們喜悅。這不是我們的名詞；它是從無形的國－天國而來。我們察覺到它先知般的超越性，這種超越性並不因我們謙遜的重複「主愛的人在世享平安」（路二：14）而有所失色。我們還是要說：和平應該成立！和平是可能的！

這就是宣報，這是新的，常新的偉大報導；這是福音，是我們在新的一九七八年恩寵年的開始，我們應該向所有的人民宣報的：和平是給所有民族的恩惠，是他們能夠而且應該接受的，應該放在他們生活、計畫、希望和幸福的顛峰。

我們再重申：和平不是純粹的理想，也不是誘人卻沒有結果也無法達成的烏托邦。它是，也該是，一項事實—一種動力的事實，是在文明的每一時期該產生的，就像我們藉以為生的麵包，是大地和上智的果實，但也是人類的產物。同樣的，和平不是大眾漠不關心的狀態，享受這種狀態的人可以什麼也不管，什麼紛亂也沒有，而他們可以有固定的平靜的幸福，品嚐惰性和享樂，而不警覺和勤奮。和平是基於動的平衡，並且不斷產生精神和行動的力量，它是智慧和活的勇氣。

因此在這一九七八年新年的開始，我們懇請所有善意的人士：社會生活集體操行的領袖們，政治家、思想家、發行人、藝術家，那些製造輿論的人，學校的教師、藝術和祈禱的老師、世界武器市場的大設計家和經紀人-我們懇請他們大家今天再一次慷慨誠意的開始反省世界上的和平！

 

二、

依我們看在和平的演革中，有兩個主要現象值得我們注意。第一種現象是非常積極的，而且是因和平的發展過程而構成的。這是一個逐漸在人類良知裡面爭取到地位的思想；和平促進、導引並陪伴進步的觀念，進步也就是人類團結的觀念。我們這一時代的歷史—可以說是光榮的時代—點綴著維護和平的輝煌文獻的花朵，和平受到人們的仔細思索、嚮往、創立、慶祝並保衛：赫爾辛基就這樣說。而這些希望將為下一次聯合國大會特別會議以及偉大而謙下的和平工作者的努力所確定，此次會議將討論裁減軍備的問題。

今日沒有一個人敢主張以人間殘殺鬥爭的計畫-就是戰爭的計畫，作為安和樂利的原則。即使民族團體藉著近乎法律條件的要求表達他們的合法民族性，不能以戰爭當作解決的方法而有所成功；我們深信不顧一切運用武器的事是可避免的，因為今日的武器比先前的都更瘋狂的有殘殺性和毀滅性。可是現在世界的意識，都被我們的和平不過是停戰的假設所擔心，以為不能控制的大災能猝然爆發。

我們想用高聲疾呼現代戰爭的不合理以及和平的絕對需要，來驅除此險惡和可怕的夢魘-和平不是建立於有極度破壞力的武力上（日本的慘局記憶猶新），也不是建立在某些政權架構性的暴力上，和平是建立在正義與自由的有耐心、合理和忠誠的方法上，就像現代大的國際組織所推行和維護的。我們深信我們偉大的前任教宗比約十二世及若望廿三世的訓導，將繼續在此基本問題上，啟發現代的教師和政治家們的智慧。

 

三、

可是，我們也願意指出第二個現象，一個消極的而與第一個共存的現象：就是過火的或預謀的暴力現象。這種現象流傳在我們今天文明的生活中；一個國民利用機會設下陷阱並乘人不備時襲擊另一個國民，因為這個人是他個人某些利益的合法阻礙。這種我們還可以稱之為私下的暴力，雖然是以暗中和朋黨幫會方式狡猾組成，但已逐漸令人擔憂形成慣例。因為他們是非法的，可以稱之為罪犯，可是某些在某一時間及某些情況下所做的示威，必須另作分析，而這件事是非常複雜而又困難的。這種暴力來自未受訓練和未獲幫助的良知的衰微，同時常受到社會悲觀主義的浸透，以致在精神上喪失趣味，以及為自己的利益所該有的忠實，同時它也忽視了人心中最美的以及最幸福的愛-高貴而忠信的愛。暴力的心理時常源自報復的劣根，以及未滿足的正義籠罩在劇烈和自私的思想中，潛在的毫無控制而指向任何一個標的，可能的事取代了正當的事，唯一的約束是怕受到公開的或私下的懲罰。因此，這種暴力的平時態度是一種躲躲藏藏的行動，是一種膽小而背叛的行為，以致成功的脫罪，而暴力未得該有的懲罰。

暴力不是勇氣。它是盲目精力的爆炸，降低人格，使人的理性層次降為感情用事。雖然有時暴力保持某種自制，但卻追求卑鄙的表達方式：例如陰險的攻擊、偷襲，以強力欺侮弱者和無力抵抗的對手，他們利用偷襲和恐怖以及瘋狂；假如這是兩個競爭者之間的關係，那麼哪一個比較可恥？

 

四、

關於用暴力來「算帳」的現象：豈不是這種暴力利用仇恨、怨恨和敵對的下賤手段，危害社會並使團體蒙羞，而破壞了形成任何社會-家庭、種族、團體或其他的主要結構的人情？

暴力是反社會的，因為它運用方法行使集體的共犯，在這種共同犯罪的行為中，沈默的陰謀形成了凝結的水泥和防禦體，榮譽的不名譽的意識，給予暴力一種良心上的掩飾。這是今日流傳的一種對真正社會意識的曲解，是以秘密所掩護的，以含有集體自私形式無情報復做威脅的曲解。暴力猜疑正常的法律訴訟，而常狡猾的逃避訴訟程序，運用計畫，幾乎常用武力和犯罪事件，有時竟演變為無情的恐怖手段，走入歧途而成了可悲的鎮壓的因由。暴力引向革命，而革命引向自由的失落。暴力發展的命運是由錯誤的泉源而來的。暴力首次爆發時，或許有其合理的動機，但由於它用武力來求反抗，就難避免作繭自縛的結果，並違反它本來的動機。那麼基督的金言很對，他說：「…凡持劍的，必死於劍下」（瑪廿六：52）。因此我們要切記：暴力並非勇氣，暴力不會使應用它的人高貴。

在此和平文告中，我們談暴力是和平的反面，而我們未提起戰爭。戰爭還是應該受到我們所責難的，雖然今天越來越受到普遍的排斥；對手反戰已經有社會上和政治上值得讚美的和較有權威性的努力。另外戰爭之所以受阻，是因為武器的可怕性能，能直接造成非常悲慘的事件。所有的民族都怕，而特別是強大的民族，他們阻止戰爭，因為戰爭能演變成宇宙的大火災。恐懼只能算是幻想中，遏止戰爭而不是實在的阻止，因此如我們上面所說，在最高的政治階層，同時致力於高尚而又合理的避免戰爭-這種努力不應該太注意平衡理想敵人之間的武力，而要指出戰爭的極端不合理，而且同時要在各民族之間建立起關係，因為人民與人民之間越來越互相隸屬，根本休戚相關，越來越友善和人性。天主願意如此。

但是我們不能閉目不看那局部戰爭的悲痛事實，一則它還在某些地區蔓延，一則是因為心理上戰爭在我們現代歷史中尚未完全排除。我們反戰爭的戰爭尚未得勝，而我們對和平的答覆尚是在嚮往的事而非實在的；因為在許多地區和政治的情況尚未能有公正而又和平的解決，未來衝突的可能性還是區域性的。我們對和平的愛好應該保持警戒；其他的預料也是如此，除了那新的世界大戰外，也要求我們注意並提倡和平，即使是戰壕的外邊。

 

五、

而事實上今天我們應該保護和平，根據所謂形而上的觀點。這個觀點是先於且超過軍事停火的歷史和意外的觀點，以及外表的「秩序的和諧」。我們願注意和平的因由，它是反映在人的生活上的。我們對和平的答案要伸張到在生活中的答覆。和平不單應該帶到戰場上，也應該帶到人生活的任何時刻。也有-的確應該有-一種不單保護人的生存不受戰爭武器威脅的和平，同時也要保護人生命不受任何危險、任何災害、任何陰謀攻擊的和平。

對這一主題我們可以長談，可是在此時我們提出的幾點不多而卻很具體。在我們文明的結構中，有一種有學問、勇敢和好心的人，他們以醫學和醫術做為他們的聖召和職業，他們是醫師和那些和他們一起在他們指導之下，為了人類的生存和福利而研究和工作的人。對這些智慧的並慷慨保護人生命的人，表示我們的崇敬和感激。

以宗教家的身份，我們對這些獻身於人類肉體、和精神、健康的菁英，表示無比的欽佩、感謝和信任。在好多方面，身體的保健、疾病的治療、痛苦的減輕、發展和工作的能量、現世生命的延續、甚至大部分倫理的生命，都靠這些人類的維護者、保護者及朋友的智慧和照顧。我們盡量和他們接近，支持他們的辛勞、他們的榮譽和他們的精神。我們希望他們和我們一起，在生命能因人的有意和惡意的計畫而受到危害時，誓死保護人性的生命。在我們對和平的答覆中，也宣告對生命的答覆，人性生命從它一存在開始就是神聖的。「你不可殺人」的法律，以超越的權威保護人生命的無法言諭的奇蹟，這是指引我們對「人」的聖職的原則，我們深信醫師職是我們的盟友。

我們同樣信任培育人生的職務，父母的職務，尤其是母親。我們的話語成了何等的精細、何等的溫柔、何等的親切而又何等的強有力！在此新生生命方面，和平傳佈了它第一個保護體，它是有最溫柔的保護，但也是有防禦和愛的保護。

於是，我們不能不表示反對任何危害新生生命的一切，我們必須呼籲一切的權力以及任何一位有關的人，致力於禁止預謀的墮胎以及相關的解決方法。母胎和嬰兒的搖籃是第一道防線，它們不但保衛和平與生命，也建立和平（參閱詠一二六：3等）。凡反對戰爭和暴力而選擇和平的人，自然的依其深切而基本的要求選擇生命和人類；這就是本文告的意義，我們以謙卑而又熱切的信念，再次的把他寄送給世界負責和平的人，以及我們全球的弟兄們。

 

六、

我們應該為所有的兒童說一句話。面對暴力，兒童們是社會最脆弱的一面，可是他們卻是美好將來的希望。希望藉某些和藹而又細心的人能使我們的文告也達到兒童們的心中。

為什麼呢？第一、因為在前幾年的和平文告中，我們指出我們不但以我們自己的名義，也是以基督之名說話，祂是世界「和平之王」（依九：6）

祂曾說「締造和平的人是有福的，因為他們要稱為天主的子女」（瑪五：9）。我們相信，沒有基督的指示和助佑，真正的、永久性的、和世界性的和平是不可能的。我們也知道基督的和平，並不削弱人民，並不使人們怯懦，或成為他人傲慢的犧牲品，但是卻使人們能為正義而奮鬥，並以愛的寬大，也是才能，解決許多問題。

第二、兒童們，你們也常爭吵。要記得，想用爭吵、打架、記仇、報恨來顯示比你們的兄弟姊妹和朋友強，那是有害的虛榮。你們要說，大家都這樣做。不，我們要對你們說這是錯誤的，假如你們想要更強，你們要在精神和品行上強，你們要學習控制自己，學習如何寬恕，如何和得罪你們的人很快成為朋友，這樣，你們將成為真正的基督徒。

不要恨任何人。在與你們同年齡的比較時，在與不同的社會背景的人或不同國家的人相比時，你們不可驕傲。你們不要以自私的動機做事，以輕視－我們再說一次-以報復而行事。

第三、我們想當你們長大時，你們應該改變現代世界的想法和做法，這一個大家都想與別人不同的世界，把自己與別人分離而與別人打鬥。我們不都是兄弟和姊妹嗎？我們不都是同一個人類大家庭的成員嗎？不是所有的國家都有義務和睦相處而建立和平嗎？

你們新時代的兒童們，應該習慣於愛每一個人，讓我們的社會成為一個更高尚、更忠誠、更團結的團體。你們不是真正願意成為人而不做狼嗎？你們不是實在願意喜愛做正當的事，幫助有需要的人，做好事只求良心的平安嗎？好，要記得耶穌在受難前夕的最後晚餐時所說的話，祂說：「我給你們一條新命令：你們該彼此相愛…如果你們彼此相愛，世人因此可認出你們是我的門徒」（若十三：34-35）。

親愛的兒童們，我們問候你們，降福你們。口令是：不要暴力，而要和平。

 

一九七七年十二月八日發自梵蒂岡

教宗保祿六世
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